
Jahigang 1944, Ročník 1944. 723

Sammlung
der GeseUe und Verordnungen
des Protektorates Bohmen und Mahren.

Sbírka
zákonů a nařízení

Protektorátu Čechy a Morava.

AíisgegeHn am 15. August 1944. Vydána dne 15. srpna Í944.

79. Štuek. , Preis: K P—.
I

Cena: K !•—. Částka 79.

Inhaít: 171. Kundmachung zur Einfuhrung von j Obsah: 171. Vyhláška o'zavedení lístků na mléko 
Milchkarten mít brauner vmd mít blaner Schrift. I s hnědým a modrým písmem.

171.
Kundmachung des Ministers 

fur Land- und Forstwirtschaft 

vom 9. August 1944
zur Einťiihrúng von Milchkarten mit brauner 

und mit blauer Schrift.

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
ruňgsverordnung vom 18. September 1939, 
Šlg. Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des 
Miňisteriums ftir Landwirtschaft zur Rege- 
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln^iň der Fassnng der Regie- 
rungsverordňung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

§ L

(!) Ab 66. Zuteihmgsperioáe (ab 21. August 
1944) werden die Milchkarten 16 A, 16 und 17 
in zwei Ausfertigungen gedruckí, und zwar:

a) fur Gemeinden, in dgnen die Náhrmittel- 
und Zuckerkarte 1 nur mit x„S“-Abschnitten 
ausgegeben wird,' mit dunkelbrauner Schrift,

b) fur Gemeinden, in denen die Náhrmittel- 
und Zuckerkarte 1 mit „S“- + „L“-, bezie- 
hungsweise ^nur mit „L“-Abschnitten ausge­
geben wird) mit blauer Schrift,

(-) Milchkarten mit brauner Schrift gelten 
zum Bezug in sámtlichen Gemeinden des Pro­
tektorates ; Milchkarten mit blauer Schrift gel­
ten dagegen nur in den Gemeinden, in denen 
die Nahrmittel- und Zuckerkarte 1 mit 
,.S“- + „L“-, beziehungsweise nur mit „,L“-Ab- 
schnitten ausgegeben wird.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 9. srpna 1944
o zavedení lístků na mléko s hnědým a modrým 

písmem.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte- 
rýmLpotravinami a krmivý,: ve znění vládního- 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, Sb. č. 414:

§ 1.

(i) Od 66. přídělového období (od 21. srpna 
1944) tisknou se lístky na mléko 16 A, 16 a 17 
ve dvojím vyhotovení, a to:

a) pro obce, ve kterých se vydává lístek na
poživatiny a cukr 1 jenom s ústřižky „S“, 
tmavohnědým písmem, ^

b) pro obce, ve kterých se vydává lístek na 
poživatiny a cukr 1 s ústřižky . „S“ + „L“ po 
případě jenom s ústřižky „L“, modrým písmem.

(-) .Lístky na mléko s hnědým písmem platí 
-k odběru ve všech obcích Protektorátu; lístky 
na mléko s modrým písmem platí naproti tomu 
jen v obcích, ve kterých se vydává lístek na 
poživatiny a cukr 1 s ústřižky „Š“ + „L“ po 
případě jen s ústřižky ,„L“.
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§2.
(!) Bei úbersjedlung- eines Vebrauchers 

innerhalb des Protektorates wáhrend der Zu- 
téiíungsperiode sirid die Milchkarten dem tiber- 
siedelnden Verbraucher zu belassen. Bei ůber- 
siedlung aus ' einer Gemeinde, in der Milch­
karten rait blauer Schrift ausgegeben -werden, 
in eine Gemeinde, in der nur Milchkarten mit 
brauner Schrift giiltig sind, .hat die Gemeinde 
bei Anmeldung zur Lebensmittelversorgung 
die Milchkarten .mit blauer Schrift gegen 
solche mit "brauner Schrift umzutauschen.

(-). Wenn ein Verbraucher aus einer Ge­
meinde mit Milchkarten mit blauer Schrift sich 
voriibergehend. in einer Gemeinde aufhált, in 
der nur Milchkarten mit brauner Schrift 
-gelten, sind ihm auf Antrag gegen Vorlage der 
pólizeilichen Anmeldung, beziehungsweise bei 
der Anmeldung zum voriibergehenden Auf- 
enthalt seine Milchkarten nach Absatz 1 um­
zutauschen. Der Umtausch kann nur auf dle 
Dauer des vortibergehendep Aufenthalts er- 
folgen und ist gegebenenfalls jeweils von der 
Gemeinde auf der Bescheinigung uber die An­
meldung zum voriibergehenden Aufenthalt zu 
vermerken.'

* § 3.

Die Bestimmungen der Kundmachungen des 
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom 
12. Juni 1943, Slg. Nr. 165, iiber die Fest- 
setzung der Milchration fiir Verbraucher iiber 
14 Jahre und vom 12.' Juni 1943, Slg. Nr. 168, 
iiber die Einfiihrung von Milchkarten fiir 
Kr-anke usw. und iiber den Bezug von Milch 
durch Verbraucher bleiben unberiihrt, sofern 
sie mit den Bestimmungen dieser Kundma- 
chung nicht im Widerspruch stehen.

§ 4.

Ůbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kuňdmachung werden nach §,9 der Reg. VO 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft. " -

§5.

Diese Kundmachung tritt am*l. Tage nach 
der Verlautbarung in Kraft. -

Hrubý m. p.

S 2.
t1) Při přesídlení spotřebitelově uvnitř Pro­

tektorátu během přídělového období se lístky 
na mléko stěhujícímu se spotřebiteli ponechají.' 
Při přesídlení z obce, ve které se vydávají 
lístky na mléko s modrým písmem, do obce, 
ve které platí jen lístky na mléko s hnědým 
písmem, vymění obec při přihlášce do zásobo­
vání potravinami lístky na mléko s modrým 
písmem za lístky na mléko s hnědým písmem.,

(2) Jestliže" spotřebitel z obce, v níž jsou 
lístky na mléko s modrým písmem, se zdržuje 
přechodně v obci, ve které platí jen lístky na 
mléko s hnědým písmem, vymění sě mu na 
návrh po předložení policejní přihlášky po pří­
padě přihlášky k přechodnému pobytu jeho 
lístky na mléko podle odstavce 1. Výměna se 
může stati jenom na dobu přechodného pobytu 
a obec ji případně poznamená na osvědčení 
o přihlášce k přechodnému pobytu.

83.

Ustanovení vyhlášek ministra zemědělství a 
lesnictví, ze dne 12. června 1943, Sb. č. 165, 
o stanovení dávky mléka pro spotřebitele nad 
14 let, a-ze dne 12. června 1943, Šb. č. 168r 
o zavedení lístku na mléko pro nemocné atd. 
a o odběru mléka spotřebiteli, zůstávají ne­
dotčena, pokud neodporují ustanovením této 
vyhlášky.
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§ 4.

Přestupky ustanovení této vyhlášky se tre­
stají podle § 9 vl. nař. Sb. č: 206/1939.

8 5. "

Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 
vyhlášení.

Hrubý v. r.
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